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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj :05-07- l -1575114
Sarajevo, 23.7 .201 4. godine

Zijad Jagodi(, poslanik u Predstavnidkom domu Parlamentarne skupstine Bosne i-Hercegovine,

na OO-- t]ea"ici PredstavniEkog doma, odrZanoj 14. maja 2014. godine, postavio je sljedeCa

posLanidka pitanja:

,t

I .

J ,

5.

Na postavljena pitanja, Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na llf sjednici odrZanoj

l3rtl9$.eodine, uwrdilo stjede6e

OD G OVORE

l. Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine je prema Odluci o. uspostavi

meduagencijskih radnih ikupina za izrad.'- prijedloga propisa kojima se.ureduje oblast

proizvJdnie, prijevoza, duvanja i skladistenja oruzja i vojne opreme i prijevoza opasnih

materija i sr"isia.n" vojne namj ene (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 60/07) koju je Vijeie

ministara BiH donijelo 28.06.2007. godine, odredeno kao nosilac inade zakona o

prijevozu opasnih materij a u BiH.

Radna skupina je zavrsila svoj posao do kaja 2009. godine, kada je Ministarstvo
komunikacija i prometa Biu uputito ovaj Zakon u parlamentamu proceduru. ovaj

zakon nije pro3ao parlamentarnu proceduru u ljeto 2010. godine'

Sta se Cini na uskladivanju domatih propisa iz oblasti trdnsPorta opasnih materija sa

acqui-em?

Da ti funlrcioniile vije1e za sigurnost saobrataja BiH i da li ie neSto konlv-etno

podrzito u pogledu rido tttog o poseno na smanjenju smrtnih irtova u saobrataju?

Da li je ovo Ministarstvo poduzelo btlo kakve ahivnosti na rj eiavanju pitanja uskog

grla ia magistralnom ieljezniikom kolosijeku u tunelu lvan, te prtEnom nagibu
-Bradina, 

,aii Cega nije mogut tranzit RO-LO vozova i 40 ftnih kontejnera iz luke

PloCe a u pogledu odvijanja kombiniranog transporta?

Sta se Cini na obnovi i deminiraniu desne strane plovnog puta riieke Sove?

Sta se Cini na potpisivanju najvaZnijih konvencija medunarodne pomorske organizacije

(IMO), kao ito su SOI"4S, MARPOL i STC't'f? "



Preporuka Delegacije EU na Pododboru za hansport, okoliS, energiju i regionalni
razvoj, odri,anog u novembru 2011. godine, je bila da se ova oblast regulira na
entitetskom nivou. Naime, iako su na prethodna tri sastanka Pododbora insistirali na
dono5enju Zakona o prijevozu opasnih materija, na tom sastanku je skenuta painja da
nije neophodno usvajanje samo jednog zakona u cijeloj drZavi, nego da zakoni o
prijevozu opasnih materija na niZim nivoima budu usugla5eni, te da se obezbijedi
efikasan sistem kontrole.

Tako se u Federaciji Bosne i Hercegovine primj enjuje Zakon o prijevozu opasnih
materija (,,SluZbeni list SFRJ", br. Z'7190 i 45190) i Pravilnik o nadinu prijevoza opasnih
materija u drumskom saobraiaju (,,SluZbeni list SFRJ", broj 76190), preuzeti iz biv5e
SFRJ.

U Republici Srpskoj se u ovoj oblasti primjenjuje Zakon o prevozu opasnih materij a
(,,SluZbeni glasnik Republike Srpske", br. 1/08 i l17ll1).

U Brdko distriktu Bosne i Hercegovine promet opasnih materij a regulisan Zakonom o
prometu eksplozivnih materija i zapaljivih tednosti i gasova (,,SluZbeni glasnik Brdko
distrikta BiH", broj 27107) i Zakonom o prevozu u drumskom saobraiaju Brdko
distrikra BiH (,,SluZbeni glasnik Brdko distrikta BiH", br. 10106, 19107, 23108, 04111 i
31/13).

U nastavku Vam dostavljamo informaciju o prijevozu opasnih materija u Bosni i
Hercegovini, kojaje prezentirana na sastanku Pododbora za transport, okoli5, energiju i
regionalni razvoj, odrZanog 04.i 05.06.2014, godine u Briselu (Belgija).

Federacija Bosne i Hercegovine

U Federaciji Bosne i Hercegovine na oblast prijevoza opasnih materij a primjenjuje se
Zakon o prijevozu opasnih materija (,,SluZbeni list SFRJ", br. 27 190 i 45190) i Pravilnik
o nadinu prijevoza opasnih materij a u drumskom saobraiaju (,,SluZbeni list SFRJ", broj
76/90), preuzeti iz biv5e SFRJ.

Na prijevoz opasnih materij4 pored primjene odredbi zakona, predvicleno je da se
primjenjuju i sljede6i medunarodni ugovori i to:

1) na prijevoz opasnih materija u drumskom saobra6aju primjenjuje se Evropski
sporazum o medunarodnom cestovnom prijevozu opasnih materija (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road -
ADR), Zenev4 septembar 1957. godine, ukljudujudi i aneks A i B, te izmjene i
dopune;

2) na prijevoz opasnih materij a u Zeljeznidkom saobradaju primjenjuje se: Konvencija
o medunarodnom Zeljeznidkom prijevozu (Convention concerning the
Intemational Caruiage by Rail - COTIF), ukljuduj uii i Prilog C - Pravilnik o
medunarodnom Zeljeznidkom prijevozu opasnih materija (Regulation conceming
the International Carriage of Dangerous Goods by Rall - RID) te izmjene i
dopune;

3) na prijevoz opasnih materij a unutra5njim plovnim putevima primjenjuje se:
Evropski sporazum o medunarodnom prijevozu opasnih materija unutra5njim
plovnim putevima (European Agreement Conceming the International Carnage
of Dangerous Goods by Inland Waterways - ADN), Zenev4 maj 2000. godine,
ukljudujudi odgovaraju6e anekse, te izmjene i dopune;

4) na prij evoz opasnih materija u pomorskom saobraiaju primjenjuje se
Medunarodna konvenciia za zaltill Zivota na moru (The International Convention



for the Safety of Life at Sea - SOLAS, 1972.), sa pripadajudim izmjenama i
dopunama i prema potrebi, i sljedeii medunarodni akti i to:

- Medunarodni pomorski kodeks za opasne materije (The International Maritime
Dangerous Goods Code - IMDG Code) sa pripadaju6im izmj enama i
dopunama (svi brodovi bez obzira na vrstu i velidinu);

- Medunarodni kodeks za sigurnosne procedure za prijevoz opasnih materija u
rasutom stanlu Qhe Code of Safe Practice for Solid Bulk Cargoes - BC Code) s
pripadajuiim izrnjenama i dopunama;

- Medunarodni kodeks za gradnju i opremanje brodova za prijevoz ukapljenih
gasova (The International Code for the Construction and Equipment of Ships
Carrying Liquefied Gases in Bulk - IGC Code) sa pripadajuiim izmjenama i
dopunama;

- Medunarodni kodeks za gradnju i opremanje brodova za prllevoz opasnih
hemikalija u rasutom stanju (The International Code for the Construction and
Equipment of Ships carrying Dangerous Chemicals in Bulk - IBC Code) sa
pripadaju6im izmjenama i dopunama;

- Kodeks za gradnju i opremanje brodova za prijevoz opasnih hemikalija u
rasutom stanju (The Code for the Construction and Equipment of Ships
Carrying Dangerous Chemicals in Bulk - BCH Code) sa pripadaj uirm
izmjenama i dopunama;

- Medunarodni kodeks za siguran prijevoz brodovima pakiranog osiroma^Senog
nuklearnog goriva, plutonija i visokoradioaktivnih otpada (The Intemational
Code for the Safe Carriage of Packaged lrradiated Nuclear Fuel, Plutoniwn
and High-Level Radioactive Wastes on board Ships - INF Code) sa
pripadajuiim izmjenama i dopunama;

- Medunarodna konvencija o spredavanju ""gadenja koja uzrokuju brodovi (The
International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973.),
izmijenjena Protokolom iz 1978. (MARPOL 73/78), sa pripadaju6lm izmjenama
i dopunama;

5) na prijevoz opasnih materija zradnim putem primjenjuje se:

- Aneks 18 Konvencije o medunarodnom civilnom zrakoplovstw (Convention
on International Civil Aviation),'

- Tehnidke instrukcije Medunarodne organizacije za civilno zrakoplovstvo za
siguran transport opasnih materij a zrakom (International Civil Aviation
Organisation - ICAO Technical Instructions for the Safe Transport of
Dangerow Goods by Air) te izmjenama i dopunama;

- Uputstvo za postupanje u sludaju opasnosti za avionske nezgode koje su
povezane s opasnim materijama (ICAO Doc. 9481 Emergency response

- guidence for Aircraft Iucidents Involiving Dangerous Goods).

- IATA Dangerous Goods Regulations (IATA Trening knj igama i regulativom);

6) na prijevoz opasnih materij a u po5tanskom saobradaju primjenjuju se propisi
Svjetskog po5tanskog saveza (Universal Postal Union).



NadleZne institucije za oblast prijevoza opasnih materija u Federaciji Bosne t
Hercegovine su: Federalno ministarstvo unutra5njih poslova i kantonalna ministarstva
unutrainj ih poslova i Federalno ministarstvo zdravsfva.

Odobrenje za prijevoz opasnih materija izdaju:

- ministarstva unutoa5njih poslova za za prljevoz eksplozivnih materija (opasne
materije klase 1 .);

- Federalno ministarstvo zdravstva u saradnji sa Federalnim ministarstvom
unutra5njih poslova za pr4evoz otrovnih materija.

Kada je rijed o prijevozu radioaktivnih materija (opasne materije klase 7.) svi poslovi se
obavljaju u skladu sa Zakonom o radijacijskoj i nuklearnoj sigumosti u Bosni i
Hercegovini i podzakonskim propisima donesenim na osnovu ovog Zakona i u
nadleZnosti su Agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost Bosne i Hercegovine.

Odobrenja za unutra5nji i mecluentitetski prijevoz eksplozivnih materija izdaju
kantonalna ministarstva unutra5njih poslova - policijske uprave sa dijeg podrudja kre6e
prijevoz.

Odobrenje za medunarodni prijevoz eksplozivnih materij a (klase 1.), odnosno prij evoz
preko drZavne granice izdaje Federalno ministarstvo unutra5nj ih poslova - Federalna
uprava policije.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz eksplozivnih materija podnosi po5iljalac,
uvoznik, kupac ili isporudilac eksplozivne materije, a zahllev moZe podnijeti i Spediter
u sludaju lrarrzita preko teritorije Bosne i Hercegovine nadleZnim ministarstvima
unutraSnj ih poslova. Federalno ministarstvo unutra5nj ih poslov4 nadleino je za prevoz
eksplozivnih materija na svom podrudju (vr5i najavu prevoza opasnih materija, vr5i
pratnj u ili je proprati na trasi ketanj a), obavje5tava Granidnu policiju BiH o prevozu
opasne materij e (eksplozivne materije) preko odredenog granidnog prelaza.

U FBiH je utvrden Nacrt zakona o prijevozu opasnih materija. Obavljeno je prvo
ditanje Zakona o prevozu opasnih materija u Federaciji BiH u Parlamentu Federacije
BiH, u oba Doma Parlamenta, obavljena je javna rasprava i tekst je na daljoj obradi u
Federalnom ministarstvu unutrainj ih poslova.

Odredbe teksta Zakona su uskladene sa Direktivama:

- Kopneni prij evoz stvaril-2008/68/EZ

- pitanja kontrola uskladena sa Direktivom broj 95l5OlEZ

- pitanja koja se odnose na poslove savjetnika za sigumost u cijelosti su uskladena i
sa Direktivom brol 96135

Republika Srpska

Vlada Republike Srpske je rje5enjem brol: 05.01i31-1056/12 od 3. septernbra 2012.
godine imenovala Radnu grupu za analizu postoje6eg zakonodavstva Republike Srpske
iz oblasti prevoza opasnih materij a u kojoj udestvuju predstavnici Ministarstva
industrije, energetike i rudarstva, Ministarstva saobradaja i vez4 Ministarstva
unutra5qjih poslova, Ministarstva zdravlj a i Maiinskog fakulteta Banja Luka.

Zadatak Radne grupe je bio da izvr5i analizu postojedeg zakonodavstva Republike
Srpske iz oblasti prevoza opasnih materij a i defini5e potrebne propise i aktivnosti kako
bi se prevoz opasnih materija u Republici Srpskoj u potpunosti uredio i primjenio u



skladu sa Zakonom o prevozu opasnih materija, medunarodnim propisima iz te oblasti i
preporukama Evropske kom is ije.

Radna grupaje okondala svoj rad u novembru 2013. godine.

Na osnovu detaljne analize vaie(eg zakona, prate6ih propisa i prakse, Radna grupa je
utvrdila sljedeie:

Zakon o prevozu opasnih materija (,,SluZbeni glasnik Republike Srpske", br. l/08 i
1l7l1l) djelimibno je usklatlen sa primamim i sekundarnim izvorima prava Ewopske
unije u ovoj oblasti, kako slijedi:

a) primarni izvori prava Evropske unije

- Ugovor o funkcionisanju Ewopske unije, prediSien tekst, dio tre6i, naslov VI,
transport, dlan 9 1. (SluZbeni glasnik EU, 2010/ C 83, 30.03.20 1 0)

- Ugovor o funkcionisanju Evropske unij e, predi5ien tekst, dio tredi, naslov VII,
Zajednilka pravila o konkurenciji, oporezivanju i usklaclenjivu zakona, glava III,
uskladivanje zakona dlan 114. stav 3 (SluZbeni glasnik EU, 20l0lc 83,30.03.2010)

b) sekundarni imori prava Evropske unij e

- Direktiva Savjeta g3lI5lEEC od 5.aprila 1993. godine o harmonizaciji odredbi koje
se odnose na plasiranje na trZiSte i nadzor nad eksplozivima za civilnu upotrebu;

- Direkliva 20081681E2 Evropskog parlamenta i Savj eta od 24. septembra 2008.
godine o kopnenom transportu opasnih dobara

Pored navedenog Zakona, na oblast prevoza opasnih materija primj enjuju se i
medunarodni sporazumi i konvencije koje je BiH potpisala u oblastima drumskog,
Zelj eznidko g, unutraSnj e g, plovnog, vazdu5no g i po5tansko g saobra6aj a.

Na prevoz opasnih materija u drumskom saobradaiu primj enjuje se Ewopski
sporazum o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materij a (European
Agreement concerning the intemational carriage of dangerous goods by road)

. Na prevoz opasnih materija u Zelieznidkom saobraiaiu primjenj uj e se Konvencija
o mealunarodnom Zeljezniikom prevozu (Convention conceming the international
carriage of dangerous goods by rail - COTIF), ukljuduju6i i Prilog C - Pravilnik o
medunarodnom Zeljeznidkom prevozu opasnih materija (Regulation conceming the
Intemational carriage ofdangerous goods by rail RIF)

- Na prevoz opasnih materij a unutra5niim plovnim putevima primjenjuje se
Evropski sporazum o meilunarodnom prevozu opasnih materija unutraSnjim
plovnim putevima (European agreement concerning the international carriage of of
dangerous goods by inland waterways - ADN)

. Na prevoz opasnih materija vazdu5nim putem primjenjuju se Aneks 18.
Konvencije o metlunarodnom civilnom vazduhoplovstvu (Convention on
intemational civil aviation) i Tehniike instrukcije Mealunarodne organizacije za
civilno vazduhoplovsfvo za bezbjedan transport opasnih materija vazduhom
(International civil aviation organization - ICAO Technical instruction for the safe
trarsport of dangerous good by air)

- Na prevoz opasnih materija u p9lle.S$9Iq_Eegbp{ejS primjenjuju se propisi
Svjetskog po5tanskog saveza (Universal postal union).

Radna grupa je zakljudila da je, s obzirom na znatdl i sloZenost predmentne oblasti, a u
cilju njenog potpunog uredenja, u narednom periodu pofiebno dono5enje izmjena i
dopuna, ili novog Zakona o prevozu opasnih materij a.



Informaciju Radne grupe o analizi zakonodavstva Republike Srpske iz oblasti prevoza
opasnih materija Vlada Republike Srpske usvojila je 26.12.2013.godine i zaduLila
nadleZne institucije da najkasnije do jula 2014. godine pripreme izmjenu i dopunu, ili
novi tekst Zakona o prevozu opasnih materija Republike Srpske, u skladu sa
izvj eStaj em Radne grupe, primamim i sekundardnim izvorima prava Evropske unije i
medunarodnim sporazuma iz ove oblasti.

NadleZne institucije za oblast prevoza opasnih materija u Republici Srpskoj
utvrdene su Zakonom o prevozu opasnih materija i to su: Ministarstvo unutraSnjih
poslova i njegove teritorijalne organizacione jedinice, Ministarstvo saobralaia i veza,
Ministarstvo zdravlja i socijalne zaitite, Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva,
Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju i Republidku upravu za
inspekcijske poslove - Inspektorat.

Sto se tide postupka izdavanja odobrenja za priwedna dru3tva koja se bave
uvozornJizvozom (prelazak granice BiH) nadleZno je Ministarstvo za vanjsku trgovinu i
ekonomske odnose BiH. Privredna dru5tva moraju biti registrovana u Ministarstvu
vanj ske trgovine i ekonomskih odnosa BiH i za odrdeni uvoz moraju obezbijediti
Medunarodni uvozni certifikat koji se izdaje sa rokom vaZenj a od Sest mjeseci, prema
Zakonu o kontroli spoljnotrgovinskog prometa robe i usluga od strate5ke valnosti za
bezbijednost BiH ("SluZbeni glasnik BiH", broj 103/09).

Kada se govori o prevozu preko/unutar granica BiH i teritorije Republike Srpske, istije
regulisan Zakonom o prevozu opasnih materij a ("SluZbeni glasnik Republike Srpske",
broj 1/08 i 1r7/1r).

Prema istom Zakonu opasne materije dijele se u sljedede klase i to:

1) klasa l-eksplozivne materije ipredmeti,

2) klasa 2-zbijeni gasovi, gasovi pretvoreni u tednost i gasovi pretvoreni pod
pritiskom,

3) klasa 3-zapalj ive tednosti,

4) klasa 4.l-zapaljive dvrste materije, samorealctivne materije i desenzitizovane
eksplozivne dvrste materij e,

5) klasa 4.2-materije sklone samozapaljenju,

6) klasa 4.3-materije koje u dodiru sa vodom ranrlalu zapaljive gasove,

7) klasa 5. I -oksidirajude materije,

8) klasa 5.2-organski peroksidi,

9) klasa 6. I -toksidne materije,

1 0) klasa 6. 2 - zagadujute i zNazne materij e,

11) klasa 7-radioaktivne materij e,

l2) klasa 8-korozivne materije.

13) klasa 9-ostale opasne materije.

Klase 6.1 i 6.2 su u nadleZnosti Ministarstva zdravlja i socijalne za5tite u skladu sa
Zakonom o hemikalijama ("SluZbeni glasnik Republike Srpske", broj 25109) , za
opasne materije klase 7. nadleZni organ je Agencija za radiacionu i nuklearnu



bezbijednost BiH, prema Zakonu o radiacionoj i nukleamoj bezbijednosti BiH
("SluZbeni glasnik BiH", broj 88/07).

Ostale klase su u nadleZnosti Ministarstava unutrainjih poslova. Nadzor nad
eksplozivnim materij ama rrSi Ministarstvo unutra5njih poslova Republike Srpske na
podrudju teritorij e Republike Srpske, a na podrudju FBiH, Federalno ministarstvo
unutra5nj ih poslova.

Ministarstvo unutra5nj ih poslova Republike Srpske donijelo je "Pravilnik o nadinu
prevoza opasnih materija u drumskom saobraiaju" ("SluZbeni glasnik Republike
Srpske", broj 69113) u kome su propisane mjere bezbjednosti, kao i Pravilnik o
strudnom osposobljavanju vozada motomih vozila za prevoz opasnih materija i drugih
lica koja udestvuju u prevozu opasnih materija ("SluZbeni glasnik Republike Srpske",
broj 26/13 i 42113) koji je uskladen sa Medunarodnim ADR standardima. Lice koje je

poloZilo ispit za prevoz opasnih materij a, Ministarstvo unutra5njih poslova Republike
Srpske izdaje potvrdu o poloZenom strudnom ispitu sa slikom, hologramskom i UVE
zaStitom.

Odobrenje za prevoz eksplozivnih materij a u unutra5njem saobraiaju, unutar teritorije
Republike Srpske, izdaje nadleZna organizaciona jedinica Ministarstva unutra5njih
poslova u mjestu iz kojeg se upuiuje eksplozivna materija. Ako se prevoz eksplozivnih
materija odvija unutar BiH (unutrainji transport izmedu Republike Srpske i Federacije
BiH) odobrenje za prevoz eksplozivnih materija izdaje nadleilna organizaciona jedinica

Ministarstva unutrainj ih poslova u mjestu iz kojeg se upuiuje eksplozivna materija s
tim da je potrebno pribaviti odobrenje od Kantonalnog Ministarstva u dijoj je

nadleZnosti teritorija na koju eksplozivna materij a ulazi. Postupak je identidan kada iz
Federacije FBiH eksplozivna materija ulazi u Republike Srpsku.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz eksplozivnih materija podnosi po5iljalac,
uvoznik, kupac ili isporudilac eksplozivne materije, a zah{1ev moZe podnijeti i Spediter
u sludaju Iranzita preko teritorije Bosne i Hercegovine nadleZnim Ministarstvima
unutra5njih poslova. Ministarstvo unutra5njih poslova Republike Srpske kao i
Federalno ministarstvo unutrainjih poslova, nadleZno je za prevoz eksplozivnih
materija na svom podrudju (vr5i najavu prevoza, izvr5i pratnju ili je proprati na trasi
ketanja), obavje5tava Granidnu policiju BiH o prevozu opasne materije-eksplozivne
materije preko odredenog granidnog prelaza.

Takode, Savjet ministara BiH donio Odluku o odredivanju medunarodnih granidnih
prelaza za promet naoruZanja i vojne opreme, opasnih, eksplozivnih i radioaktivnih
materija i sredstava dvojne namj ene (,,SluZbeni glasnik BiH" broj 48/06) i Odluku o
izmjeni Odluke o odredivanju medunarodnih granidnih prelaza za promet naoruZanja i
vojne opreme, opasnih, eksplozivnih i radioaktivnih matrij a i sredstava dvojne namjene
(,,SluZbeni glasnik BiH" broj 48/08). Ovim Odlukama odredeni su isktjudivo koji
medunarodi granidni prelazi se mogu koristiti za prevoz ovog tipa materij a.

U skladu sa dlanom 44. navedenog zakona, ovaj zahtjev sadrZi:

- naziv, odnosno lidno ime, adresu i broj telefona poSiljaoc4

- vrstu, tehnidki naziv, kolidinu i nadin pakovanja eksplozivne materije,

identifikacioni broj pod kojim
opasnih materija odgovaraju6eg
materija,

naziv i adresu p rimodada,

se eksplozivna materija vodi u nomenklaturi
medunarodnog sporalzuma za prevoz opasnih



- naziv i adresu prevoznika, odnosno lidno ime vozada, swozala ili pratioca i broj
telefona,

. datum i pribliZan das podinjanja prevoza, plan putovanj a i krajnj e mjesto prevoz4

. naznadenje vrste, tipa iregistarskih oznaka prevoznog sredstva,

- naziv, odnosno lidno ime i adresu primaoca,

- vanredne mjere bezbijednosti za vrijeme prevoza eksplozivne materij e,

- naziv ulaznog odnosno izlaznog granidnog prelaza i vrij eme kad 6e se izvr5iti
prevoz eksplozivne materije preko granidn og prelaza, odnosno teritorije
Republike Srpske,

- odobrenje za rvozlizvoz eksplozivne materije izdato od Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa BiH (samo u sludaju prelaska preko granice),

- podatke da eksploziv zadovoljava uslove stavljanja u promet na trZi5tu republike
srpske u skladu sa zakonom o prometu eksplozivnih mateija i zapaljivih tednosti i
gasova ("SluZbeni glasnik Republike Srpske", broj 78/1 l)

- broj ADR certifikata za vozade i vozilo sa rokomvalenla.

U oblasti Zeljeznidkog i rijednog saobraiaja, Ministarstvo saobraiaja i veza Republike
Srpske je na osnow Zakona o prevozu opasnih materija donijelo Pravilnik o nadinu
prevoza opasnih materij a na unutra5nj im plovnim putevima,(,,S1. gl. RS broj 69113) i
Uputstvo z.a prevoz opasnih materija u Zeljeznidkom saobraiaju.

Pravilnikom o nadinu prevoza opasnih materija na unutraSnjim plovnim putevima,
definisano je da pravno lice koje upravlja lukama ili pristani5tima i zapovjednik plovila
koje prevozi opasne materije, moraju Kapetaniji pristani5ta Brdko podnijeti ispravu o
prevozu opasne materij e, na osnovu dega Kapetanija odobrava ulazak plovila i podetak
rukovanj a opasnim materijama u luci.

Tako<te, Uputstvom za prevoz opasnih materija u Zeljeznidkom saobradaju definisani su
uslovi prijema, preyoza i isporuke opasnih materija, kao i uslovi pripreme opasnih
materija zL prevoz pri pakovanju, utovaru, istovaru i drugim usputnim manipulacijam4
usaglaSenih sa Pravilnikom za medunarodni Zeljezndki prevoz opasne robe (RID).

Briko distrikt Bosne i Hercegovine

U Brdko distriktu BiH promet opasnih materija je regulisan Zakonom o prometu
eksplozivnih materija i zapaljivih tednosti i gasova (,,SluZbeni glasnik Brdko distrikta
BiH", broj 27107) i Zakonom o prevozu u drumskom saobra6aju Brdko distrikta BiH
(,,sluZbeni glasnikBrdko distriktaBiH", br. 10/06, l9l07,23108,04llli3lll3).

Nalogom supervizora kojim se ukidaju entitetski zakoni na podrudju Brdko distrikta i
progla5ava prestanak pravnog znadaja entitetske granice u distriktu (,,SluZbeni glasnik
Brdko distrikta BiH", broj 23106) navedeno je da svi zakoni FBiH i RS (Entiteta), i svih
institucija koje su sastavni dio bilo kog Entitet4 odmah prestaj u da imaju pravno
dej stvo u bilo kom dijelu Brd.ko distrikta BiH. U mjeri u koj oj su isti na snazi u Brdko
distriktu, svi takvi zakoni se ukidaju danom izdavanja ovog naloga supervizora.
Navedeno implicira da ni5ta iz ovog naloga supervizora ne6e imati uticaj na bilo koje
pitanje u vezi sa statusom ili validno5du koje na podrudju Distrikt ima: a) bilo koji
zakon Socijalistidke Republike Bosne i Hercegovine ili Socijalistidke Federativne
Republike Jugoslavije koji je na snazi na podrudju Distrikta na dan izdavanja ovog
naloga (bilo da su ti zakoni preuzeti putem entitetskih zakona, ili po bilo kom drugom



z.

pravnom osnovu), pod uslovom da Skup5tina Brdko distrikta moZe odlukom i1i
zakonodavnim aktom poniStiti bilo koji takav zakon, u cjelini ili djelimidno.

Nakon stupanj a na snagu ovog naloga, do dono5enja Zakona o prijevozu opasnih
materija na podrudju BD BiH ponovo su na snazi propisi koji se odnose na oblast
prevoza opasnih materij a, Zakon o prijevozu opasnih materija (,,SluZbeni list SFRJ", br.
27190 i 45190) i Pravilnik o nadinu prijevoza opasnih materija u drumskom saobradaju
(,,SluZbeni list SFRJ", broj16190), preuzeti iz biv5e SFRJ.

U BDBiH je pripremljen Nacrta zakona o prijevozu opasnih materij a. Navedeni Nacrt
zakona je dostavljen na mi5ljenje nadleZnim institucijama.

Pravilnik o Vije6u za sigumost saobraiaja je obj avljen u ,,SluZbenom glasniku BiH",
br. 1313, od 19.02.2013. godine. Prema odredbama ovoga Pravilnika, Y4e& za
sigurnost saobra6aja se sastoji od sedam dlanova iz reda predstavnika nadleZnih
ministarstava i tijela koja upravlj aju javnim putevima, te pet strudnjaka iz oblasti
saobraiaja na putevima.

Pravilnikom je predvideno da se imenovanje navedenih pet strudnj aka provede na
temelju Z-akona o ministarskim imenovanjim4 imenovanjima Vije6a ministara i drugim
imenovanjima Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", br. 7103 i 37i03). U
skladu s time, Ministarstvo komunikacija i prometa je u maju 2013. godine raspisalo
Javni konkurs za imenovanje ovih pet dlanova Vijeia.

Kako je na intervjuu, odrZanom 17.03.2014. godine, od ukupno detiri kvalificirana
kandidata samo jedan zadovoljio, odludeno je da se ponovi Javni poziv za izbor
preostala detiri strudnjaka iz oblasti saobrai.aja na putevima.

Trenutno se provode aktivnosti za ponovno provodenje Javnog poziva, kako bi se
izabrali i preostali dlanovi Vij e6a za sigurnost saobradaja.

Da, Ministarstvo je pokenulo aktivnosti na rje5avanju navedenog problema.

Na Zeljeznidkoj trasi Sarajevo - Plode, kao dijelu Zeljeznidkog koridora Vc, najkitidniji
dio trase predstavljaju upravo 3 km dug tunel Ivan i tzv. bradinska rampa sa poduZnim
nagibom pruge od27 %o.

Naime, tunel Ivan je izgraden joS 1936. godine, za potrebe prvobitne uskotrabne pruge,
kao zamj ena za 1 km dug vr5ni tunel Ivan, koji je sada u funkciji cestovnog saobra6aja.
Tunel je djelomidno pro5iren uspostavom normalnog kolosijeka i elektificiranjem
pruge od Sarajeva prema Plodama, no joi uvijek ne zadovoljava propisane standarde, i
s tog stanovi5ta predstavlja potencijalni rizik u saobraiaju. Stoga, gabariti tunela ne
omogu6uju da se koz njega mogu provesti Lelleznil,ka kola namijenjena za obavljanj e
kombiniranog ftansporta, natovarena sa cestovnim teretnim vozilima koja se koriste u
okviru hucke-pacfr tehnologije bez izika od incidenata pri prolasku. Stoga primjena
RO-LA vozova kroz tunel Ivan bez temeljitije rekonstrukcije ovog dijela trase trenutno
nije moguia.

S druge strane, prema informacijama dobijenim iz Zeljeznica Federacije Bosne i
Hercegovine, transport kontejnera kroz tunel Ivan je mogui i obavlj a se uz pomoi
odgovaraju6ih plato kola, namijenjenih za prevoz kontejnera. Ovaj transport je mogu6e
realiziati, bez obzira da li se radi o 20-stopnim ili 40-stopnim kontejnerima, ali se
saobraiaj odvij a uz ozbiljne restrikcije u brzini kretanja vozova kroz tunel.

J .



Takoder, i bradinska rampa, zahtij eva da se natovareni teretni vozovi upuieni od Ploda
prema sjeveru, moraju rastavlj ati na toj dionici na manje vozovae ukupne mase do
1,000 tona koje pokredu, u principu tri lokomotive, koje se tek po njihovom dolasku u
Bradinu ponovo sastavljaju u ve6e kompozicije. Sve ovo uzrokuj e dodatnu potro5nju
elektridne energije ktoz tzv. vrSno optereienje i naj de56e prazan hod vudnih vozila u
povratku niz rampu, te dodatno habanj e pruge zbog dodatnog kodenj a pri silasku.

U cilju traj nijeg rje5avanja problema, Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine je uputilo prema EU zahtlev za finansiranje izrade studija i projektne
dokumentacije za rjeiavanje problema tunela Ivan i bradinske rampe. Zahtj ev je

prihva6en i odgovaraj uCe finanslranje aktivnosti u preliminarnoj fazi, koja ukljuEuj e
izradu idejnih rje5enj a i preliminamih studij a, odobreno je kroz IPA fondove za 2072.
godinu. Prema informacijama iz EU, tenderska procedura za izbor ugovarada je u toku.

Naialost, sredstva namijenjena za izradu idejnog i glavnog projekta i zavr5nih studij a
su bila planirana pod programskim paketom u okviru IPA 2013. Dio ovoga paketa, koji
se tide transportnog sektora je suspendovan zbog odlaganja u implementaciji sudske
presude u sludaju Sejdid - Finci.

Kako nije postignut progres u usvajanju dokumenta politike sektora transporta u
BiH, otkazana je i asistencija EU u izradi dugoroEne strategije transporta u BiII,
iime je BiH ostala i bez pomoii EU sektoru transporta pod IPA II programorn za
naredni period, a najmanje u periodu 2014 -2017.

Deminiranje desne strane plovnog puta rijeke Save

Bosna i Hercegovina je putem IPA 2010 fonda dobila sredstva za izradu studijsko-
tehnidke dokumentacij e i deminiranje desne obale rij eke Save u Bosni i Hercegovini. S
tim u vezi potpisan je Sporazum o grantu izmedu Bosne i Hercegovine i Svj etske
Banke, koj a ima ulogu administratora Evropske Komisije za IPA Trust Fond. IPA
Trust Fond je bio narnj enj en finansiranju pripreme procjene okoli5nih i socijalnih
uticaja i glavnog projekta za obnovu plovnog puta rijeke Save od Brdkog do Beograda,
te za aktivnosti deminiranja u vezi sa projeklom na podrudju Bosne i Hercegovine, na
desnoj obali rijeke Save.
Ministarstvo komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine je u 2013.godini nakon
provedenih procedura javnih nabavki, potpisalo detiri ugovora za konsultantske usluge
(za izradu Studije uticaja na okoli5, Glavnog projekta, te sa individualnim
konsultantima za okoli5 i deminiranje) i dva ugovora za deminiranje desne obale rijeke
Save na dva Lot-a, prerna mapama miniranih podrudja BHMAC-a za podrudje oko
Gradi5ke, odnosno Samca, Domaljevca, Ora5ja i Brdkog. Podetkom 2014.godine
obj avljen je ponovljeni lender za nabavku radova na deminiranju desne obale rij eke
Save za podrudj a oko Srpca i Dervente, odnosno Broda i Odlaka te za vadenje dvij e
bombe zaostale iz II Svjetskog rata u koritu rijeke Save kod Broda i Brdkog.
Svjetska Banka je dana 08.05.20l4.godine uputila dopis kojim se, na zahtjev Evrpske
Komisije raskida Sporazum o grantu iz kojeg se finansira izrada studijsko-tehnidke
dokumentacije i radovi na deminiranju desne obale rij eke Save. lz tog razloga je
Ministarstvo komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine bilo prinudeno raskinuti
sve potpisane Ugovore za usluge i radove deminiranja, a procedura j avne nabavke
preostalih radova na deminiranju je obustavljena.



5. Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine se u ranijem periodu

obradalo Ministarstw vanjske kgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine sa

inicijativom, za ratifikaciju konvencija Medunarodne pomorske organizacije ([MO -

International Maritime Organization) i to: Medunarodne konvencije o za5titi livota na

moru iz 1974. godine sa Protokolom iz 19'18. godine (International Convention for the

safety of Life at sea - soLAS) i Medunarodne konvencij e za spredavanje zagadenla

sa brodova i21973. godine s Protokolom iz 1978. godine (Intemational Convention for

the Prevention of Pollution from ships - MARPOL) (dopis broj o1-14-2-507109 od

10.02.2009. godine)

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine je u svom

Odgovoru na inicijatiw Ministarstva komunikacija i pronieta Bosne i Hercegovine,

navelo da su navedene Konvencije u nadleZnosti tog Ministarstva (MVTEO)
(dopis broj o6-2s-1499G1109 od 25.02.2009. godine) i da su prihvativsi inicijativu za

ratifikaciju prethodno navedenih Konvencija ved stupili u kontakt sa kolegama iz

drugih drZava regije u cilju konsultacija a sve radi ubrzanja procesa ratifikacije.

Nadalje, u vezi sa Medunarodnom konvencijom o standardima za obuku, certificiranje i

straZarenje pomoraca (International Convention on Standards of Training Certification
and Warchkeeping for Seafarers - STCW), iz samog naziva Konvencije vidljivo je da

ie navedena oblast iz domena obrazovania.

lM broj:

godine

Sarajevo

tL4 Predsjedavajuii

Vijeda ministara BiH

Vjekoslav Bevanda
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH

- Zastupniiki dom -

SARAJE VO

Ohit

PREDMET: Odgovor na zastupnidko pitanje - dostavlja se

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine, na 105. sjednici odrZanoj 23.7.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnidko pitanje koje je postavio Zijad JagodiQ
zastupnik u Zastupnidkom domu Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S poStovanjem,

Trg Bosne i Hercegovine I, Sarajevo. Bosna i Hercegovina;
T ell' 282 -630 Fa-r: 282-633;

e-mail: gtajnistvo@vUeceministara.eov.ba: www.vijeceministara gov-ba



BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-07-1 -1573/14
Sarajevo, 23.7 .2014. godine

Zijad Jugorli6, poslanik u Predstavnidkom domu Parlamentame skup5tine Bosne i Flercegovinc, na
66. sjednici Predstavnidkog doma odr2anoj 14.05.?014. godine, postavjo je sljedede porlani€ko
pitanj e:

"Bududi da jc BiH prozvan{ od strane Efl da razmotri woj klimatski i energetski okvir do
2030, godine {u skladu sa Zelcnour knjigom EU 

"Okvir 
za klimatske i energetske politike do

2030'.) tr da Je to ujeduo i poticaj za rawoi infrastrukture, zapolljevanjan medun*rodnih
grenl srcdstave i BII ekonomije uopltg Sta je po tom pitanju da sada udinieno?"

Na po$avljeno poslanidko pitanje, Vijeie ministara Bosne i Hercegovine.ie na /o5. sjednici
adriuutoi 2b.1. &ok. godinc, utvrditorljedcci

oIlGov()R

Zahvaliujemo sc na pitanju koje ste rrputili prenla Vijedu ministara Bosne i llercegovine, a odnosi
se na energetiku i klimatske promjene, a posebno zbog toga $to nas oiekuju velike obaveze u
procesima prisfupanja EU u ove dvije oblasti. to smatramo da je trva pitanje od izuzelne vsZnosti.
U skladu sa navedsnim Lelimo istafi sljede€e:

U srerli3ru energetske i klima*ke politike IIU-a do 2030., posloji nekoliko ciljeva. kao Sto su: (iJ

6bavczujuci cilj smanjenja emisije staklenidkih plinova {407i, ispod nivoa iz 1990). a koji ie se
ostvariri samo proveclbom nacionalnih mjera. zrtim (ii) upotreba 37% obnovljive encrgije u cijeloj

EU, koji mora biti po<lstican jadim trZiSno orijentiranim pristupom, (iii) poveianjcm energetske

ellkasnosti. za koju je planirana nova dircktiva, te (iv) retbrma Scme trgovanja cmisijama GHC

{ETS - Emission'l'rading Sheme).

Bosna i Hercegovina je vei odavno podela poduzimati mjere za rjeSavanje problema vezanih za

klimatske promjene ratifikaci-iom Okvirne Konvencije tJjedinjenih naroda za klimatske promjene

(UNITCCC) u 9. mjesecu 2000. godine. Ie Kjoto protokola ?008. godine kao nc-aneks I zemlja,

odnosno zemlja koja nije imala obavezu smanjenja emisiia stakleniikih plinova- Imajuii u vidu

irnadaj klimatskih promjuna i poloZaj Bosne i Fleregovine na Frosloru Jugoistodne Evrope, koji jc

izrneino osjetljiv i ranjiv na klirnatske promiene. l0 snln nnstniali (to i" t" 'ii'""'- F;i^ :^-"-:';

svqest o potrebi zajednidke borbc protiv klimatskih promjcna-

Tako smo po4eli izradu Prvog nacionalnog izvjestaja o emisiiama staklenidkih plinova za baznu

1990" godinu, i taj lzvjeStaj je VM BiI{ usvojio u aprilu 2010. godine, teje proslijcden sekretarijatu



UN okvirne konvencije o klimatskim promjenama. LJ dokumetu su date odredene prepomke i
predloieni naredni koraci koji se u tom smislu trebaju uraditi,

Vijeie Minisrara Bosne i Llerccgovine 08. 10.?013" godine usvojilo je Drugi nacionalni izvje5taj o

klimatskim promjenama. a izvje$tajni pregled odnnsi se na period od 199t. do l00l . gudine, sa
odgovoamjuiim prijedlozima mjcra za dalju borbu protiv klimatskih promjcna. Na istoj sjcdnici
usvojena je Strategija prilagodavanja na klimatske promjene i niskokarbonskog razvoja za Bosnu i
I-lercegovinu- u kojoj su date odgovarajuce prcporukc koje se trebaju provesti u skladu sa

adaptacijom na probleme koje izazivaju promjene klime.

Inaie. Strategija prilagodavanja na klimatske promjcne i niskokarbonskog razvoja za Bosnu i

Hercegovinu predstavlja srraleski dokument u koj*m je pored adaptacijskih zadataka definirana i
vizija razvoja driave kojom se Zeli postidi da do 20?5. godine Bosna i llercegovina bude zemlja
odriive i napredne .,zclene ekonomije".

Dokumentom se predvida da kada Bosna i tl-'rcegovina ude u Evropsku uniju (EU), vci tada treba

da. kao zemlja flanica, ima niske emisije staklenidkih plinova. visok kvalitet Zivola za sve, oduvane
prirodne ekosistemen odrZivo upravljanje prirodnim rcsursima i visok nivo otpomosti na klimatske
prornjene. Sve veCi nivoi energetske efikasnosti. veia rrpoueba obnovljivih izvara errergije i
pobolj5ana energetska i transportna infrastruktura i usluge. dovest de do privla6enja medunarodnih

investicija. otvaranj ! novih radnih mJesta i poslovnog poduzelniStva u ekonomiji baziranoj na

elikasnr>j upotrebi nesursa.

Osim izgradnje kapacitera- komponenla niskokarbonskog razvojt se fbkusira na 1ri sektora u kojim

su mogudnosti za smanjenje cmisija najve{e i u kojirn postoje potencijalno najkorisniji ekonomski i

druStueni utjeeaji investiranja u smanjenje enrisija, Ovi sektori su: proizvodnja elektritne cnergije,

zgradarstvo i daljinsko grijanje, te sektot prevoita/saobraeaja.

U sektoru proizvodnje elektridne energije, strat€gija ima za cilj zamijeniti postojede termoclektrane

na ugalj novim, ehkasnijim elektranam& istovrcmeno promovirajuii investiranje u obnovliive

oblike energije.

U sektoru zgradarstva i ctaljinskog gnjanja,, stratcgija ima za cilj unaprijediti enefgetsku efikasnost

zgreda i sis[ma daljinskog gnjania, kao i eamijeniti fosilna goriva hiomasom i drugim obn'rvljivirn

izvorima enr-'rgtje.

[J sektonr prevoza,/saobrae aj U cilj strategije je da se krr:z investiranie u Zeljeznidki i .iavni preroz

smanji o6elivani rast emisija u sektoru prevoza. Svi ovi sektori su medusobno p<lvezani. a taltoder

imaju veze i sa drugim vainim oblastima, ukljudujui.i oblasti ljudskog zdravlja i vo<lnih resursa-

Negativni uljecaii klimatskih promjena bit c1c minirnalizirani srnunjivanjem nivoa osjetljivosti i

iskiriSravanjlm moguinosti koje donose klimatske promjene. Tranzicija u ,.zelenu ekonom'rju" ie

posebno koristiti osjefljivim i grupama u nepovoljnom poloi"aj u. tako ito ce biti socijalno uklju{iva

i sto 6. osigurati pozitivan doprinos rodn<1i jednakosti. To sanro po sebi kroa prijedloge mjera

porlrazumijcva nova z-apoSljavanja u pcriodima traiania proiekata,

Lrvu ol se reDato posucr provoilenjem Strategije prilagoclavanja na klimatske promjene i

niskokarbonskog razvo.ja za Bosnu i l.lercegovinu. ko.ia ima dva glavna cilia u oblastima

prilagodavanja na klimatske promjene i smanienja cmisije plinova sraklene haite:



, poveianje otpornosti na klimatsku varijabilnost i klimatske promjcne. pri dcmu ie se
osigurati razvojne dobiti;

. dostiz-anje najviSe vrijednosti i prestanak rasta nivoa emisija plinova slaklcne baSie otprilike
?025- godine na nivou koji je ispod prosicka ernisija El.J28 po glavi stanovnika'

Pristup opisan u ovom dokumentu obuhvala dvije usko pove:rane komponente:

. prilagodavanje na klimatske promjcne i

. niskokarbonski mzvoj.

Iako su mjere za ublaiavanje klimatskih promjcna ncophodne kako bi se minimalizirali utjeca^ii
klinrutskih promjena i osiguralo da se tirn promjenama moZe upravljati, prilagodavanje na klimatske
promjene je takoder neophodno kako bi se osiguralo da Bosna i Hercegovina smanji rizike i
osjetljivost druirva i ekononrije na klimqtske promjene. kao i da bi se maksimalizirale mogudnosti
koje iz tih promjena proizlaze.

Razvijenaje Strategija pritagodavanja na klimalske pronrjene. koja procesu prilagodavanja pristupa
na kgordiniran nadin i koja s* fokusira na provodenje praktifnih mjera prilagoilavanja s ciljem da se
pot'eia otpomost Bosne i llercegovine na lrenulnu klimatsku varijabilnost i dugorotlne klimstske
prorqjene, a pri demu se osiguravaju mogucnosti razvo;a.

Konrponenta srategije koja sc odnosi na prilagodavanje na klimatske promjene je fokusirana na

sedam prioritelnih sektora. medu kojima je vodoprivrcda sektor, koji ce pru:7"ati pildr5ku veiini
aktivnosti. a u samoj lirrmulaciii aktivnosti razmotran .je i niz drugih medusotrnrl povezanih i

sveohuhvatoih pitanja iz raz,liiitih oblasfi. Komponenta niskokarbonskog razvoja fokusira se na

mjere z: ublalavanje klirnatskih promjena (smanjenje emisija stakleniikih plinova) koje de uz

rne<lunarodnu podrSku podstaknuti razvoj kroz primjenu mjera za ublaZavanjc klimalskih promjcna

INAMAs).

Proces implementacije zacrtanih ciljeva smo zapoCeli u saradnji sa UNDF-om koji nam prufu

odlidnu podriku, a u loku ove godine planiramo pnipremiti projektne dokumente veTrane 2a

implemengciju nrjera iz Strategue niskokarbonskog razn-oja, te zatraiiti pomoi i p<ldriku

medunarodnih aktera" obzirom da su sredstva predvidena za klimatske i okolinske aktivnosti

nedostatna za provodenje zacr:tanih ciljeva.

t_j pripremi je iarada BLIR-a (Bianuat Update Report - Dvogotli3njeg unaprijedenog i?.vje$taja) za

10i0. i 2011, godinu, zavrSetak ovogadokumentaodekuie se krajemjula20l4. godine.

Ove godine se zapodelo $a izradom 
-['rrdeg 

nacionalnog izvjeStaja o klimatskim pnrrnjenanla u

kojem ie se prikazati emisiie staklenidkih plinova za perio<i 200?, do 2009. godine. 'l ime hi sc

tupotpunio pioces izra{una emisija statleni€kih plinova za Bosnu i }{crcegovinu. l}osna i

liercegovina je podriku za ovc aktivnosti dobila od strane GIiF'"a lClobal Environment Facility'^

Globalni okolinski fonil.

P_ored strate$kih i obavezu.iuiih dOkumenata- Ilosna i l'{eregovina ie dohila tn*|tinn qrrrlcfr'r n'I

t,rsuraB.ra projsKrne roeJe. U tom smrslu je odobren projckat .,lntegrisanjc t<iimbtstcitt promjcna u

upravljanje-rizicima od poplava u slivu rijeke Vrbas^". Vriiednost granto projekta je 5.000.000 tlSD.

a'impiemengcija ie zapoieti kratcm ?01,{, godine. lmplemenucifska agencija ovoga projehta je

[-NDP. a GEF je osigurao Eranl sredslva'



CEF je osigurao i sredstva u iznosu od l0 miliona USD koja ie se upotrijcbiti u trilateralnom
projcktu drlarral Republike Srbije, Republike Crne Core i Bosne i Hercegovine, a odnosi se na
adaptaciju na klimatske promjene i odrZivo upravljunje rijekom Drinom'

Osim navedcnog4 Ministarslvo vanjske lrgovine i ekonomskih odnosa Bosne i lleregovine
podwima aktivnosti na ianjeni podzakonskih ahata Ovlaitenog tij€la (DNA BiI{) za provedbu

projekara Mehanizma Cistog razvitka Kyoto Ptotokola Okvirne konvencije UN o promjeni klime s

titlem da se veC postojecim aktivnoslima definiranim DNA BiH doda kreiranje, prijem i

odohravanje/odbijanje NAMAs lNationally Appropriate Mitigation Actions), kao i iemjene
postojedeg Poslovnika o radu DNA BiH. DNA tijelo BiH je dosad izvr5ilo evaluaciju i dostavilo

Fismo odobrenja (LoA) ira pet po{encijalnih CDM projekata u BiH. Vef je spremno nekoliko
projekata za predlaganje putem NAMA's tijela koje treba da se ustanovi izmjenjenom odlukom VM

BiH.

Za sve brducc flktivnosti bit ce neophodno angaiiranje Delegacije Evropske komisije sa sjedi$tem u
Sarajevu i Generalog Direktorata za klimatske promjene (DC Climatc) iz Brisela.
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PENYEJIIIKA CPNCKA
BJIAAA

IEHEPAJIHI4 C EKPETAPI4JAT
EaraJlyra, rct:051/339277, rlaxc: 0511339-641,E-mail: sekretar@vladars.net

6poj: 04.2- Ot7-204- 2 h4
fiarym : 03.07.2014. roAhHe

NAPJIAMEHTAPHA CKYIIruTHHA EHX
nPEACTABHnT|Kn AOM
cAPAIEBO

llourloBaxu,

V npnaory Aonxca Aocraarbamo Bann o4roeop Muxucrapcraa no/bonpxBpeAe, uJymapcrBa

h BoAonpuBpe4e Peny6anxe Cpncxe Ha nocraHuqKo nlrrarbe nocraHuKa 3uja4a Jaro4nha,
nocraB.tbeHo xa 66. cjegxnqr flpe4craexuqKor AoMa flapaamerrapHe cKynuruHe EuX, ogpxaxoj
14.05.2014. roArHe.

C noutoaarem,
ETAP BJIAAE

esrrh



PENYENUKA CPNCKA
M HH14CTAPCTBO nO/bOnpH BpEAE, llJyMApCTBAl4 BOAOnphBPEAE

Tpr Peny6nr,rxe Cpncxe 1, Saba /lyxa, rer: 05i./338-415, gaxc: 051/338-805, 338-866

www.vladars.net, E-mail: mps@mps.vladars.net

Epoj : 12.03.4-33O-235s | 1.4

Aarym, 2i-06-201{

TIAPJIAMEHTAPHA CKYNIIITHHA
EOCHE HXEPIIETOBI,|HE
NPEACTABHHIIKI,I AOM

[|PE[MET: OAroBop Ha nocnaHxqKo nhrarbe

Ha 66. cje4xuqn flpe4craernvKor AoMa l1a pnarvreurapxe cKynurhHe 6ocxe r Xepqeroauxe, o4pxaxoj
14. maja 2014. ro4raxe, nocnaxux 3rajaA JaroAuh nocraeuo je cne4ehe nocraHr,rqKo nhralbe :

,,Konnxo je yKynHo norrqajxrax cpeAcraBa y 2OLl.,2Ot2. u 2013. ro4ranr ynoxeHo y ceKrop
no/bonphBpeAe no Onulrnxama/Onhrxaana h KaxBh cy eQexrh uctux ?"

oAroBoP

3axonom o o6ea6jefeny u ycaajepaealby cpeAcraBa 3a noAcruqarbe paaaoja no/bonphBpeAe h cena,
xoju je HapoAxa cxylltrl4Ha Peny6nraxe Cpncxe yceojuna 2002. roguxe (,,Cnyx6exn tacHrx Peny6arare
Cpncxe" 6poi a3/o2l,4eQrxrcane cy o6asere KoHr,lHyxpaHor o6ee6jefera 6ypercxrax cpeAcraBa 3a
noAcn4 qarbe pa3ooja norbonpxopeAe l,t cera.
Ha ocHoBy oBor 3axoHa MxHucrap norbonphBpeAe, uryMapcrBa x BoAonplrBpeAe cBaxe roAxHe AoHocx
flpaalaxnx o ycnoBhMa x Haqr,rHy ocrBapxBalba HoB'{aHhx no4cruqaja 3a pa3Boj no/bonphBpeAe H ce/ta
nyrem xojer ce nponucyjy h yrBpbyjy rvrjepe ra no4cruqajxa cpeAcrBa, oAHocHo nphHtlhnt4 H

xpnreprjymu o go4iear,r HoBqa Hrx cpeAcra Ba xopricH h qhMa.
Peaarraquja rcnrare no4cruqajxnx cpeAcraBa ce BpuJr.r npexo Arexqraje 3a arpapHa nnaharua.
flo4cruqajxe mjepe cy Buuecrpyxe, a unQoprvraqrajy o peanu3aq,xjr,r rujepa Ha roAxurbeM xueoy yceaja
Baa4a Peny6nuxe Cpncxe r ucra ce o6jaeruyje Ha 3BaHrqHoM cajry Bnage. Ocrogxn eQexru ce
orae4ajy y noeeharcy o6rnaa n KBa/rrrera npor3BoAlbe, H3rpaAlbh Hoonx Kanaqurera n o6xoeh
no/bonpxBpeAxe ruexa x u:a qxje.
Y npuaory Barvr 4ocraeaaMo yxynaH x3Hoc noAcruqajxux cpe4cra no onurrHaMa Ha no4pyvjy
Peny6auxe Cpncxe 3a rpalxeHh nephoA :



ONUThHE vKynHo (KM)
(2O11-2013)

Salba /lyKa 30.3s9.938,96
Eepxoerhr 763.285,66
Srlerrxa 38.965.493,77

Sraeha r.551.287,62
Eparyxaq 7.787.270,04
SpoA 1.413.981,81
Bruerpag 268.701,66
Baacexx4a 411.700,68
Byxocaerte 543.773,54
Iaq,xo 2.282.068,74
Ipa4turxa 37.559.021,85

AepBeHra 7.898.345,74

Ao6oj 4.354.905,51

,Qorr lf{a6ap 2.382.362,79
3eopxtx 2.380.772,67
llcroqHa hrhua 2r1.633,32
llcroqHh Ap8ap 21.477,24
Hqror{Hx Mocrap 807,40
hcroqxr cTapr l'pa4 76.915,99
hcrorrrc Hoao
Capajeeo 352.762,55
Jesepo 25.439,57
Kaarxognx 299.898,s8
Kxexeeo 569.025,39
Ko3apcxa fiy6rqa 70.473.728,84
Kocrajxuqa 61L.090,86
Korop Bapour 863.453,17
Kpyna xa Yxr,r L.2t2.690,O3
Kynpec L29.704,43
/laxraurr 8.569.950,79
/lonape 2.057.492,M
/by6rloe 1.991.975,19
Muarhr 83L.712,51
Mogprra 5.004.278,53
Mpxouh lpa4 r.842.634,92
Heaecxlbe 5.639.242,74
Ho6x fpaA 5.29s.338,19



Hoso lopax4e 306.024,77

Ocmaqu 355.711,86

Ourrpa /lyxa 438.762,62

flaae 475.000,95

lleaarrheso 2.r24.826,63

Ilerpoea4-,Qprxrh 77.777,08

llerpoeo 581.469,41

l'lprjeAop 7.763.351,68

tlpttaeop 11.567.573.96

Pr6nrx 837.490,25

PorarrqB 1.888.347,87

Pyeo 4Lt.760,47

Coxolaq 1.26s.206,98

Cp6aq 5.797.943,96

Cpe6pexrqa r.368.613,56
Tecar,rh 2.390.044,93

Tpe6nlte 3.057.793,03

Tpxoao 95.181,52

Yrnearx 4.155.255,10

Ooqa L.O23.426,21

Xan llujecax 386.360,71
{ajrrre 413.813,49
t{earmaq 2.278.275,U
lllaMaq 7.308.981,48

lllexosrhr 506.224,67

ll|rnoeo 1.616.997,56

VKYIIHO: 238.490.322,34
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